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OCOBEHHOCTH CTPOS JJEKCUKO-CEMAHTHUYECKOM I'PYIIIThI
[TPHUIIAT' ATEJIBHBIX TEMIIEPATYPHOI' O BOCITPUATHA
B AHI'JIMMCKOM, PYCCKOM U HEMEILIKOM S3bIKAX

Jlekcuko-cemanTnueckasi rpynna (JICI') nmpumaratenbHbIX TemMOeparyp-
HOTO BOCHPHUATHS MPEACTABISACT COOOH rpalalMi0 ONPEACICHHBIX 3HAYCHHIA,
CBSI3aHHBIX CEMAHTUYECKH, OJHAKO HE UMEIOLIMX TAKOTO CI0BA-IEHOTATA, KOTOPOE
MOri0 Obl ObITh MPUMEHEHO KO BceM cocrtapisitommM JICI. B naHHOM ciyudae,
NOCKOJIBKY CJIOBO-JICHOTAT, UM THIIEPOHUM, OTCYTCTBYET, APAAUTMBbl CMEHSFOTCS
JOPYTHMU SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMHU. Tak, MpeICTaBICHHAs IPyINa BKIIOYAET B ceOs
TMIIOHUMBI, KOTOPBIE 00JaNar0T MPOTUBOMNOJIOKHBIMH JEOUHULIUAMU M XapaKTe-
PUCTHKaMH (HaNpUMEp, MPUIIAraTeNIbHbIE X0JI00HbLl N 20psA4Uti B PyCCKOM SI3BIKE,
hot n cold — B aHTIIMICKOM, heifs u kalt — B HEMEIIKOM SIBJISIFOTCSI QHTOHUMAMH ).

JUTs  XapakTepUCTHKM TEMIIEPATYPHOrO NPHU3HAKA CJIOB, COCTABIISFOLIMX
BhIIeyKazanHyto JICI', HeoOxoammMo ucnonap30Bate OMHAPHY KO CUMMETPUUYHYIO
HIKaTy, TI€ HAPACTAaHUE MPU3HAKOB «XOJIOAHBIA / TOpsuuiiy OyJdeT MPOUCXOAMTH
OT HyJIsl 10 MAaKCHMYMa, a 3a HYJICBYIO OTMETKY (WJIA CTaHJIAPT) NPUHATH TOUKY
«HU XOJIOAHBIA, HU Topsuuii» [TepentheBa E. B. «MHTeHCH(puKanus npunara-
TENbHBIX, O0O3HAYAKOMIMX COOCTBEHHBIA NpuU3HaK mnpeamerar]. [lpm anammse
NPWIArareabHbIX, 0003HAYAKOIIMX TEMIEPATYPHOE BOCHPHUATHE, MOKHO YTBEP-
JKAATh, YTO TEMIICpaTypHas WIKAJIa HE HMMEET YCTAHOBJIECHHYK) MAaKCHMAaIbHO
HU3KYIK0 W BBICOKYKO TeMmreparypy. Kpome TOro, kak yTBEp»KAAET JIMHIBHUCT,
YEJIOBEK HE MOKET TOUHO OMPEAEIIUTh TEMIIEPATYPy TOrO WM MHOTO MPEAMETA,
TaKk KaK «B JIJAHHOM CJly4a€ OCHOBAHHMEM OLEHKH CIYXKUT TeMIeparypa €ro
COOCTBEHHOTO TENAY.

Takum o0pa3om, Bce cioBa, Bxoasume ¢ coctaB JICIT mpunararenbHbIX
TEMIIEPATYPHOTO BOCHPHUATHS, MOKHO OLECHUTH U PACIPEACTUTH MO IpagyalbHON
HIKaJIe, TPUHAMAs BO BHUMAHHUE WX CTEMEHb OOJMAJaHHUs TEM WJIA MHBIM TEMIIC-
pPaTypHBIM MPHU3HAKOM. OT MPUJIAraTeNibHbBIX, BBIPAKAOIIMX HaMOoJIee HU3KYHO
TEMIEPATYPY (HAMP., frostig ‘MOPO3HBII~ B HEMELKOM SI3BIKE, J1€05HOT B PYCCKOM,
bone-chilling ‘pOHU3BIBAIOIIMNA 10 KOCTEH — B AHIVIMHCKOM) 10 MPUJIararelib-
HBIX, BBIpaKArOUX HAWOOJIEE BBICOKYH Temmeparypy (Hamp., glithheifs ‘packa-
JIEHHBI® B HEMEUKOM S3bIKE, 3HOUMBIH B PYCCKOM SI3BIKE, scorching hot
‘00XKUTAOIIMI B AHTJIMACKOM SI3BIKE).
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[ToMUMO 3TOr0, MOKHO Pa3ACIUTh BCE MPUIIATaTENIbHbIE, BXOIAIIAE B COCTAB
BbllicHa3BaHHOH JICI', Ha ABE IpyNmbl: MpUIaraTesibHbIC, UMEIOIIKE OOLIYyI0 CeEMy
‘XOJIOJIHBIA’, ¥ MpUiiararejabHble, UMEIOIUE OOUIYI0 CEMY ‘TOpsSiuMii’, a 3a HyJle-
BYIO OTMETKY MPHHAThH MPUJIAraTelibHbIe, TPUMEPHO 0003HAYAOIIUE TEMIIEPATYPY
Tena yenoBeka (MckimoueHue coctaniisieT JICT npunararebHbIX B PYCCKOM SI3BIKE).

MeTooM CIUIOIIHOM BBIOOPKM M aHAJIA3a CJIOBAPHBIX ACOUHULMKA ObLIH
BBISIBJICHBI 19 mpuiarareabHbIX TEMIIEPATYPHOIO BOCIPHUATHS B PYCCKOM SI3BIKE,
20 mpuiarareNbHBIX B HEMELKOM S3BIKE, a TaKKe 29 NpWIararesibHbIX B aHT-
JMICKOM $I3BIKE, KOTOPBIE BIOCIEACTBUU ObUIM OOBEANHEHBI B COOTBETCTBYIOIIUE
ONOATPY NI BL

® K MpUIArareiibHbIM, WUMCIOLIIMM OOIIYI0 CEMY «XOJIOJHBII», B HEMELIKOM
SI3BIKE OTHOCSTCS, Hampumep, bitterkalt ‘mxotelid’, frostklirrend ‘mMoposuslit’, kiihl
‘MPOXJIATHBIN

® K NpWJIArareiibHbIM, MMCIOMMM OOIIYI0 CEMY «TOpPAYMil», B HEMELKOM
SI3BIKE OTHOCATCS, HAMPUMED, knallheifs “nansumii’, /ind ‘rennbiit’, heifs,

® K MpWIArareibHbIM, MPUMEPHO OOO3HAYAIOIIMM TEMIIEPATypy TeNld Yello-
BEKAa OTHOCATCH [awlauwarm ‘dyThb TEIBIA/TEINIOBATBIN® W handwarm ‘ene
TCILJIBIN/TETIOBATRIN

® K NpWIArareabHBIM, UMEIOLMIMM OOLIYI0 CEMY «XOJIOAHBIIN», B PYCCKOM
SI3BIKE OTHOCATCS, HATPUMED, JIOSHOT, NPOXIAOHbLIL, CEEHCUTL, XIAOHBIT \XOJIOOHbIIL,

® K MPUJIArareiabHBIM, UMEIOLMIAM OOIIYIO CEMY «TOPSUYMil», B PYCCKOM SI3BIKE
OTHOCATCS, HAIIPUMED, COPAHUL, IHCAPKUL, PACKATICHHbIH, MENJIbliL,

® K MpUJIarareibHbIM, AMCIOIIUM OOLIYI0 CEMY «XOJIOAHBIIN», B aHTJIMIACKOM
S3BIKE OTHOCATCS, HampuMmep, bitterly (cold) ‘crypenwiii’, gelid ‘nensnoit’, nippy
‘MOpPO3HBII’, chilly 3s0KuiA, MPOXJIaIHBIN;

® K NpWIararejabHbBIM, UMEIOIIKAM OOIIYK) CEMY «TOpPSYHA», B AHIIIMHACKOM
SI3BIKE OTHOCSTCS, HanpuMmep, scalding (hot) ‘obxurarommit’, red-hot ‘packaicH-
HBII, forrid “3HOUHBINA’, warm ‘Terunblid’, balmy ‘TembIn’;

® K MpWIArareibHbIM, MPUMEPHO OOO3HAYAIOIIMM TEMIIEPATypy TeNld Yello-
BEKA, B QHIMJIMHCKOM SI3BIKE OTHOCATCA, fepid ‘uyTb Temnwblidi® w [ukewarm
‘TETUIOBATBIN .

CTOUT OTMETUTh, YTO CHUCOK MPHJIArareiIbHBIX OCTACTCS OTKPBITBIM SISt
JAJBHENIINX UCCIIETOBAHUN.

B pa3HBIX cTpaHax MHMpa MOTYT pa3auyarbCs MPEACTABICHUS O TMOHATHSAX
TEMIEPATYPHOTO BOCHPHUATHS B CHIIy PA3JIMYHBIX KYJBTYPHBIX, COLMATBHBIX H,
B TOM YHKCJIE, UHANBUAYABbHBIX (AaKTOpOB. Pa3nuuus, a Takke CXOACTBA B BBILIIC-
NPEICTABICHHBIX OO0IACTAX MPOCIEKUBAOTCS NPHA AHAIM3E TPUIIAraTeNIbHbIX
uccienyeMbix JICI™ B pycCKOM, HEMELIKOM M aHTJIMHACKOM SI3bIKaX.

Tak, HapUMeEpP, B HEMELKOM S3bIKE MOXKHO OTMETHThH 3HAUYUTENBHOE KOJIM-
YECTBO MpUJIAaraTesIbHbIX, HAXOAIMXCS B npeaenax Bocnpustus «sehr kalty (9):
HanpuMmep, bitterkalt, eisig ‘nensnoni’, frostklirrend, harsch; B pycCKOM SI3BIKE
HAOIFOTAETCST MEHBIIEE KOJMYECTBO MPUJIATATENbHBIX, OTHOCAIIUXCS K JAHHOW
JICT (4): neosmnoii, moposuwviti, cmuiieiii, cmyoenviii. OJHAKO B PYCCKOM SI3BIKE
MOKHO OOHApY>KWTh OOJIBIIEE KOJMYECTBO MPUIAraTeNIbHbIX, COACPIKAIIAX CEMY
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‘OUeHb TOPSUnii’ (6): HAPUMED, HCAPKUT, JHceyyuil, 3HOtHbL, ocHentblil. B HEMEN-
KOM SI3bIKE YJAJIOCh OOHApY>KUTh 4 MpUIIaraTeNbHbIX, OTHOCSIIUXCS K JAaHHOW
NOArpyNIne: Hanpumep, glithheif3 ‘packancHuslii’, knallheifs. UTo mpuMeUaTeNbHO,
B PaMKax HKCCJIECIOBAHUS TAKKe OBbLJIO YCTAHOBJICHO, YTO B OTJIMYME OT BBILIE
NPOAHATM3UPOBAHHON MAPHI SI3BIKOB, B AHTJIMHCKOM SI3BIKE KOJTMYECTBO MpHJIAra-
TENBHBIX C CEMOM ‘XOJIOAHBIN M ‘ropsumii’ (akTrueckn paBHoe (11 u 10 3Have-
HUIl COOTBETCTBEHHO), MPU 3TOM JIEKCMYECKOE Pa3HOOOpA3ME SI3bIKA BBILIE, YTO
MOYKET CBUCTEIILCTBOBATH O CPABHUTEIBHO BBICOKOH UYBCTBHTEIILHOCTH K JIFOOBIM
TEMITEPATYPHBIM U3MEHEHUSM JTFOJCH, MPOKUBAOLIMX B AHTTIOTOBOPSIIMX CTPAHAX.

HomuHanuys npu3Haka «04€Hb XOJIOJHBIINY MOXET OCYIIECTBIATLCS MPU YKa-
3aHUM Ha OOBEKT, KOTOPBIA SIBISECTCS M3HAYAJBHO XOJOJHBIM. Tak, B HEMELIKOM
A3bIKE MPWIArareabHoe eisig OyKBAJbHO MEPENAcTCs HA PYCCKUH S3BIK Kak
‘XOJOHBIN Kak nien’. JlaHHbIi (DEHOMEH MOKET TAKXKE MPOCIICKUBATHCS B PYCCKOM
Y QHIJIMACKOM 3KBHBAJIEHTAX (J1€0sH0di U icy cooTBeTcTBeHHO) [E. C. AcrankuHa,
«[Ipobnema kiaccupuKauMy MPUIIATATENBHBIX BOCIPUATHS. CTPYKTYpa JEKCUKO-
CEMAHTHYECKOM rPyNIbl TEMIEPATYPHBIX aABEKTHBOBY |.

[To aHanOrMM MO>KHO CIENATh BBIBOJ, YTO MPHU3HAK «OUYEHb TOPSYM) MOYKET
HAOFOIATECS Yy MPUIIAraTeNIbHbIX, YKA3bIBAOIMX HA MPEAMET WM SBJICHHE, CBS-
3aHHBIE C TEIJIOM:. HAIp., TpUANarareiabHoe knallheifl TpOUCXOANUT OT CIIOB knallen
‘eub (0 COMHIE) | Aeif3, T.e. ‘TOpSYMA KaK COJHUE, NaJsIuii’;, gliihheifs — gliihen
‘HaKaJIAThCS, TOPETH’ W heifs, T.e. ‘pacKaicHHBbIA” WM T.0. B pycckoMm s3bIKE,
HAPUMEp, MPUIIAraTelIbHOE OcHeHHblil B 3HAUEHUU «OYEHb FOpSYMily TaKKe yKa-
3bIBACT HA MCTOYHHK TEIUIA, & UMEHHO O20Hb, B TO BPEMS KaK MPHJIArareabHOE
orcapruii 00pa30BaHO OT CYUIECTBUTENBHOTO Jicap. 110100HOE SBIIEHME TaKKe
NPOCIECKABACTCS W B AHIIMICKUX MPWIArateiabHbBIX (B COCTaB cioBa oven-like
‘pacKajICHHBIA  BXOJAT CYIICCTBUTENIBHOE oOven ‘MeYb’ W MpuiarareibHoe like
‘mOA00HBIN’, T.€. ‘CJIOBHO U3 MEYH ).

Ba)xHO Takke OTMETUTh, YTO MpUJIaraTeiabHbIC TEMIIEPATYPHOIO BOCTIPUATHS
MOTYT COACPXaTh TEMIIEPATYPHBIA MPU3HAK KaK B OCHOBHOM, TaK U BO BTOPHYHOM
3HauUCHUU. Tak, HanpuUMEp, OCHOBHBIM 3HAUYCHUEM CIIOBA XO.I0OHbIH SIBISETCS
«AMEIOIIMH HU3KYIO TEMIEPATypy, HE HArPEThli, HE NAOIUl WM HE COJECPKa-
nmid Teriay. UMEHHO Ha OCHOBE JAHHOH Ne(PMHWMIMM MPUIIAraTeIbHOE MOKET
Pa3BUBATh MOCICAYIOIIUE MEPEHOCHBIE 3HAYCHHS. JJI1 CPAaBHEHUS MOKHO B3STh
OPWIAraTeIbHOE OcHeHMblll, TAC CEMa TEMIEPATYPHOTO BOCHPHSTHS OTPAKECHA
JMIIb B TPETHEM 3HAYEHHMH: «Pasr. OOKHMrarole ropsumii», a y NpUiIarareabHOro
c6ediCuii — B BOCBMOM: «JOBOJIBHO XOJIOHBINA, MPOXJIaAHbIi». [IpuMepoM B HEMEII-
KOM SI3BIKE CITYKUT CIIOBO mild (Bropoe 3HaueHue): «keine extremen Temperaturen
aufweisend» ‘oOnagaromii HE OYEHb BBICOKOM WM HU3KOH TeMmeparypoi’ .
B aHrnuiickom s3bIKE BCTPEYAETCsl NpWIArarelibHOe frigid €O 3HAYEHUEM
«very cold», omHako MOJOOHOE 3HAYCHHE HAXOAUTCS MOXKET HAXOJUTHCS JIUIIb
HA TPEThEM MECTE B OTJIIMYHOM clioBape. HecMOTps Ha TO, YTO 3HAYEHUS BbILIC-
HA3BAHHBIX MPUJIAraTeJIbHBIX HE SBJSIOTCS OCHOBHBIMH, WX CTOMT OTHECTH
K paccmarpusaemoin JICT.
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Ewme oqHol 0COOEHHOCTRIO 00NIQAAr0T Npuiarateniblble Aandwarm n lauwarm
B HEMCLIKOM SI3BIKE, meniosameiii — B PYCCKOM, a Takxke fepid w lukewarm —
B AHIJIMICKOM. J|aHHBbIE TPHUIAraTENbHBIE MOYKHO MCIOIB30BaTh B KAYECTBE HYJIC-
BOTO 3HAQUEHWS IWIKAJIbl TPAfAlMA TEMIIEPATYPHBIX 3HAUYEHWI MpUIIaraTelbHbIX
B pamkax paccmarpuBacMbix JICI', MOCKONBKY OHM MAaKCHMAJIbHO MPUOIMKCHBI
K TIOKa3aTeNsiM TEMIEpaTypsl Tena denoBeka, unu uaanddepentHsl. Ha ocHoBaHum
BBIIICYKA3aHHOTO MOXKHO TMPEANOJIOKHUTh, YTO B PYCCKOM S3bIKE HamOosee
OPUONMKEHHBIM K JIJAHHOMY 3HAQUCHWIO MPWIATATENIbHBIM  SIBIISIETCS  CJIOBO
menioeamallii.

Takum o0pazom, mnpunarareneHbie paccmarpuBacmoil JICIT B pycckowm,
HEMELKOM M AHTTIMICKOM SI3bIKaX OOpa3ylOT JABE aHTOHUMHWYECKHE TPYIIbBL: NEp-
Bas BKJIKOYACT B CBOM COCTAB MpWIarareibHbIE C CEMOH ‘TOpsiumii’, BTOpas
OPEICTABISAET Pl MPUIAraTeIbHBIX C CEMAHTUYECCKMM 3HAYEHHEM XOJIOJIHBINA .
[Ipn nanbHEHIIEM pacnpeAcsiCHUH MpUIAraTrelbHbIX B MOATPYNNBI KIHOYEBBIMU
MOMEHTAMU SIBJISIFOTCS. @) CTENEHb MPOSBICHUS TOrO WJIM MHOTO TEMIEPATYPHOTO
npHU3HaKa ¥ 0) KOHTEKCTYaJIbHOE OKPY>KEHWE MpuiararesibHbIX. [[pu3Haku npuna-
rarejabHbIX TAKXKE MOKHO MPENCTABUTh HA IIKAJE, TZIE TOYKOW oTdera Oynaer
CUMTATLCS TEMIIEPATYPHBIN MMOKA3ATENb, HE SBIISIOIIMIACSA HA XOJIOAHBIM, HU TOPs-
YUM, T.€. JAHHBIA MOKA3aTelb MAKCUMAIBbHO MPUOIMKEH K TEMIEparype Tena
YEeJI0BEKA.
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